
D: Bitte bewahren Sie diese Hinweise für eine eventuelle Korrespondenz auf. Farbliche und technische Änderungen bleiben vorbehalten. Sämtliches Verpackungs- und Befestigungsmaterial zum Schutz von Kindern entfernen. GB: Please keep this information for any possible correspondence. Subject to technical change and 
change of color. To prevent any possibility of injury, remove all packaging and securing devices before giving to a child. F: Conservez ces indications pour une éventuelle correspondance. Sous réserve de modifications techniques et relatives aux couleurs. Pour la sécurité des enfants, retirez l’ensemble des emballages et des éléments 
de fixation. I: Conservate per favore queste annotazioni per un’eventuale corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. Per la sicurezza dei bambini allontanare dalla loro portata tutto il materiale di imballaggio e di fissaggio. NL: Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele correspondentie. Kleur- en 
technische veranderingen voorbehouden. Al het verpakkings- en bevestigingsmateriaal voor de veiligheid van kinderen verwijderen. E: Por favor, guarden estas indicaciones para cualquier consulta. Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color. Quite todo el material de embalaje y de fijación. Manténgalo fuera del 
alcance de los niños. P: Por favor, guarde estas instruções para uma eventual correspondência. Salvaguardam-se alterações de cores e técnicas. Remova todo o material de embalamento e fixação para garantir a protecção das crianças. DK: Anvend venligst disse henvisninger til eventuel korrespondance. Vi forbeholder os ret til 
tekniske ændringer og ændringer af farver. Fjern til beskyttelse af børn samtlige indpaknings- og fastgørelsesmaterialer. S: Spara dessa anvisningar för eventuell korrespondens. Med förbehåll för färgändringar och tekniska förändringar. Tag bort allt förpacknings- och fästmaterial för att inte utsätta barn för fara. FIN: Säilyttäkää 
nämä ohjeet mahdollisen yhteydenoton varalta. Oikeus väriä koskeviin ja teknisiin muutoksiin pidätetään. Poistakaa kaikki pakkaus- ja kiinnitysmateriaalit lapsen turvallisuuden takaamiseksi. N: Oppbevar denne informasjonen for eventuell korrespondanse. Endringer i farge og tekniske endringer er forbeholdt. Av hensyn til 
barnas sikkerhet må forpaknings- og festematerialene fjernes omgående. H: Őrizze meg ezeket az információkat későbbi hivatkozás céljából. Tisztítása: elemes játékok esetén száraz ruhával, műanyag játékoknál langyos, szappanos vízzel. Színbeli és technikai módosítások joga fenntartva. A gyermekek védelmében az összes 
csomagoló és rögzítőanyagot el kell távolítani. CZ: Prosím, uschovejte tyto informace za účelem eventuální korespondence. Změny barvy a technické změny vyhrazeny. Pro ochranu dětí odstraňte všechen obalový a upevňovací materiál. PL: Prosimy zachować te wskazówki do ewentualnej korespondencji. Zastrzegamy sobie 
prawo do zmian kolorystycznych i technicznych. Aby nie narażać dzieci na niebezpieczeństwo, należy usunąć wszystkie części opakowania i wypełnienia. GR: Παρακαλώ διαφυλάξτε αυτές τις υποδείξεις για ενδεχόμενη αλληλογραφία. Διατηρούμε το δικαίωμα αλλαγών χρώματος και τεχνικών αλλαγών. Για την προστασία παιδιών, 
απομακρύνετε όλα τα υλικά συσκευασίας και στερέωσης. RUS: Сохраняйте настоящие указания на случай возможной переписки. Мы оговариваем право на возможные технические изменения и замену цвета. Все крепления и упаковочный материал необходимо удалить для безопасности ребёнка. TR: Lütfen olası 
yazışmalar için bu uyarıları saklayın. Renkte veya teknik olan değişiklikleri yapma hakkı saklıdır. Çocukları korumak için tüm ambalaj ve paketleme malzemelerini çıkartınız. SI: Prosimo, da te napotke shranite za morebitno korespondenco. Pravice do barvnih in tehničnih spremembe 
so pridržane. Odstranite celotni material za pakiranje in pritrditev zaradi zaščite otrok. HRV: Molimo da sačuvate ove upute radi eventualne prepiske. Zadržavamo sebi za pravo tehničke izmjene i izmjene glede boje. Odstranite cjelokupni materijal za pakiranje i učvršćivanje radi zaštite 
djece. SK: Uschovajte tieto pokyny pre prípadnú korešpondenciu. Farebné a technické zmeny vyhradené. Vyhoďte všetok obalový a upevňovací materiál, ochránite tak deti. BG: Моля, запазете тези указания за евентуална кореспонденция. Ние си запазваме правото на технически 
промени и промени на цвета. Отстранете всички опаковъчни и прикрепващи материали за безопасността на децата. RO: Vă rugăm să păstrați aceste indicații pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Ne rezervăm dreptul unor modificări de ordin tehnic şi de culoare. A 
se îndepărta pentru protecția copiilor toate materialele de ambalaj şi fixare. UA: Зберігайте цю інструкцію на випадок можливого використання у майбутньому. 
Можлива зміна кольору і технічних характеристик. Викиньте всі пакувальні матеріали та матеріали для кріплення, щоб гарантувати безпеку дітей.
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Schriftgröße: 6 pt 
Zeilenabstand: 7,2 pt
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Höhe: 4 cm

WürfeL 
Höhe: 4,7 cm
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